
FOLYÓIRATOK SZEMLÉJE 

A Szent István Akadémia Értesítője. 1922. évf. 2. sz. — I l a r s á n y i 
L a j o s : Petőfi. — Négyesy László : Petőfi szelleme. 

Akadémiai Értesítő. 1922. évf . 1—4. sz. —• Szinnyei Ferenc : 
Novella- és regényirodalmunk a szabadságharcig. — Solymossy Sándor : 
Népmeséink keleti rokonsága. — H ó m a n Bál int : A magyar honfoglalás-
történet irodalma. — Szinnyei Fe renc : Fejezetek újabb regényirodalmunk 
történetéből. — P a p p Ferenc : Gyulai Pál lírai költészetének fejlődése. — 
Gróf Zichy I s t v á n : A magyar őstörténet és a nyelvtudomány. — A p á l y á -
z a t o k e redményérő l szóló je lentések szerint a L ipó tvá ros i Kaszinótól 

' R á k o s i J e n ő t isz te le tére fe la ján lo t t 1921. évi húszezer koronás j u t a l m a t 
a i L T. Akadémia B e ö t h y Zsoltnak Í té l te oda (1. Voinovicli G. jelentését ) ; 
az Ordódy I s t v á n d í j j a l Zsigmond Fe rencnek Vas Gerebenről írt t a n u l -
m á n y á t j u t a l m a z t á k (1. Császár E l emér je len tésé t ) ; a Vo jn i t s - ju t a lma t 
Heves i Sándor 1514. c. d a r a b j á n a k i t e l t é k oda (1. Solymossy S. je lentésé t ) . 
5—8. sz. — Tolnai V i l m o s : Jelentés a Nagy jutalomról és a Marczibányi-
mellékjutalomról. A n a g y j u t a l m a t Gombocz Zol tán és Melich J á n o s 
Etymologia i Szó tá ra eddig meg je l en t I — V I I . f ü z e t é n e k , a Marczibányi-
m e l l é k j u t a l m a t Horger Anta l : A n y e l v t u d o m á n y a lape lve i c. m ű v é n e k 
í t é l t ék oda. — H o r v á t h J á n o s : Jelentés a gróf Teleki József-pályázatról.— 
Császár E lemér : Szilády Áron ravatalánál, — Berzeviczy Albert : Beöthy 
Zsolt ravatalánál. — 9—12. sz. •— Székely I s t v á n : Az apokaliptika a 
világirodalomban. 

Budapesti Szemle. 1922. évf . 3—10. sz. — K o z m a Andor : Lévay 
József. — v. g. : Színházi szemle. — Angyal Dáv id : Széchenyi döblingi 
irodalmi hagyatéka. — Voinovicli Géza : Macaulay. — Négyesy Lász ló : 
Beöthy Zsolt. -— H e g e d ű s I s t ván : Vigasztalások az antik irodalomban. — 
Császár Elemér : Beöthy Zsolt az irodalomtörténetire. — Grósz E m i l : 
A magyar tudományos munkásság megmentése. — Zsigmond FereDc : 
Jókai regényhősei. — Hevesi Sándor : A mai dráma válsága. -—• B a r o s 
Gyula : Egy költemény verses visszhangja. — Berzeviczy Albert : Gróf Tisza 
Istvánról. — F a r k a s Béla : Apáthy István. — Bleyer J a k a b : Heinrich 
Gusztáv. — 1923. évf . 1—4. sz. — Hank i s s J á n o s : Petőfi és a francia 
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költők. — Túr i Béla : Széchenyi István Nagy Magyar Szatírája (3 rész) . — 
Voinovich Géza : Gárdonyi Géza. — 2. sz. •— S u r á n y i .Miklós : A pesszi-
mista regény. — K é k y Lajos : Csokonai. — Berzeviczy Albert : Petőfi 
•politikai költészete. — Tolnai Vilmos : Burns Róbert «Szombatestéje» iro-
dalmunkban. — 4. sz. — Szádeczky K . La jos : Gróf Bethlen Miklós két 
kiadatlan műve. — P a p Káro ly : Riedl Frigyes. — Szabados Béla : Hubay 
Jenő Petőfi-szimfóniája. 

Egyetemes Philologiai Közlöny. 1922. évf. 1— 10. sz. — Peez Gedeon : 
Heinrich Gusztáv (1845—1922.). — Tolnai Vilmos : Riedl Frigyes emlé-
kezete. — Gragger Róber t : A «Kara Musztafa». — Zolnai Béla : Mikes 
és a francia szellemi élet. (III .) — Dézsi Lajos : Szilády Áron. — K a s t n e r 
J e n ő : Amadé gáláns versei. — Békés I s t ván : Az Argenis első magyar 
fordítása. 

Élet. 1922. évf . 10—26. sz. — Zs. : Nemzeti kulturánk története. — 
Perény i József : Szigeti József. — Bíró Dénes : Széchenyi nagy magyar 
szatírája. —- Gyökössy Endre : Beöthy Zsolt temetésén. — Brisits F r i g y e s : 
Stílusfilozófia. — Alszeghy Zsolt : Domonkos Istvánnál. — Eörsi J u l i a : 
Petőfi utolsó esztendeje. — Bris i ts Fr igyes : Nagy magyar írók ifjúsági 
olvasmányai. — Alszegliy Zsolt : Domonkos István. — Brisits F r igyes : 
Gárdonyi Géza világnézete. — Boros Ferenc : Apróságok Gárdonyi Gézá-
ról. — Alszeghy Zsolt : Gárdonyi Géza. — Tordai .Ányos : Gárdonyi Géza 
utolsó napjaiból. — H a v a s I s t v á n : A halhatatlan Petőfi. — Szira Bé la : 
Gárdonyi Géza mint költő. — H e n d e l Ödön : Kaposi József. — Br i s i t s 
F r igyes : Az örök Petőfi. — Gyöngyösi László : Cigányháborúság. — 
1923. évf . 1—7. sz. — Baros Gyula : Külföldi költők Petőfiről. — Lász ló 
Ist v á n : Andor Józsefről. — T ó t h K á l m á n : A Gárdonyi-kúria. — Szira 
Béla : Vas Gereben emléke. — Br is i t s Frigyes : Az i f j ú Prohászka. — 
Alszeghy Zsolt : Harsányi Kálmán him tragédiája. — Lux K á l m á n : 
A margitszigeti domonkosrendi apácakolostor romjai. — Szira Bé la : 
Pákh Albert centennariuma. —- T ó t h Ká lmán : Az újságíró Gárdonyi. — 
Alszeghy Zsolt. : Petőfi Sándor. 

I rodalomtör ténet i Közlemények. 1922. évf. 1—4. sz. — Császár 
E l emér : Szilády Áron (1837—1922). — P a p p F e r e n c : Gyulai Pál lírai 
költészetének fejlődése 1842-től 1858-ig. — Tolnai Vi lmos : Arany Keve-
háza c. költeményéről. — K a s t a e r J e n ő : Csokonai lírája és az olasz köl-
tők. — Galamb Sándor : Petőfi költészetének egyik formai sajátsága és a. 
modern líra. — Th ienemann T ivada r : XVI. és XVII. századi irodalmunk 
német eredetű müvei. (I.) — Az a d a t t á r b a n Tolnai Vi lmos egy ismeretlen 
Petőfi-levelet, — H a r s á n y i I s tván X I X . századi diétai magyar verseket és 
e l fe le j te t t Tompa-verseket, — Hel lebran t Árpád k i a d a t l a n Tompa-leve-
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leket, — Gálos Rezső Amadé László tanulóévei re és a Kisfaludy-családra,— 
Hol ik Flóris kódexeink for rása i ra , t o v á b b á Alsáni Bá l in tnak és az l í r d y -
kódexnek v i szonyára , meg Istvánffy Miklósra, m i n t költőre, — G r e x a 
Gyula Arany János hűn eposzainak forrásaira, — g — s Hagedorn hatására 
és D a j k a Gábor munkásságá ra vona tkozó a d a t o k a t közöl. 

Katholikus Szemle. 1923. év f . 1—4. sz. — Négyesy László : Petőfi 
szelleme. — H o l i k Flóris : Szent László mondáink, és Compostellai Szent 
Jakab. — P r o h á s z k a Ot tokár : Az Ember Tragédiája s a pessim.ism.ns. 

Magyar Kultura. 1922. 1—12. sz. <— Br i s i t s Frigyes : Tormay 
Cecile. — V á r y Rezső : Beöthy Zsolt. — Alszeghy Zsolt : Passziójáték 
Mikófálván. — B ö h m .János : Pyrker érsek képtára a Nemzeti Múzeum-
ban. — Székely László : Ady Endre vallásos költészete. — Váry Rezső : 
Gárdonyi Géza. — 1923. évf. 1—2. sz. •— Liseherong Gáspár : Pray György 
szülelésének kétszázadik évfordulója. — Kórodi Katona J á n o s : Ahol 
Petőfi boldogabb napjait töltötte. 

Magyar Könyvszemle. 1920/21. évf. 1—4. sz. — Gulyás Pá l : 
Kommunista könyvtárpolitika (I .) . — H e r r m a n n A n t a l : Magyar szépiro-
dalom idegen nyelven. — Sági I s t v á n : A magyar szótárak és nyelvtanok 
könyvészete. — Gopcsa László : A magyar gyorsírás irodalma (1801 — 
1920.). — H ó m a n Bál int : Adalék a magyar nyomdászat XVIII. századi 
történetéhez. — Ferenczi Zol tán : A «Cyrus nyugodalma» c. francia regény 
magyar fordítása. •—• 1922. évf. 1—4. sz. — B á r t f a i Szabó László : Széchenyi 
Ferenc gróf emlékezete. — G u l y á s Pál : Kommunista könyvtárpolitika. 
(II . ) — Sági I s t v á n : A magyar szótárak és nyelvtanok könyvészete. (II.) — 
Baranya i Zol tán : Pótlások a «Bibliographie Française de la Hongrie»-
hoz. — Lukin ich Imre : Bethlen Elek könyvtárának jegyzéke (1683-ból). — 
G. P . : H amiolt János könyvtárának jegyzéke (1595-ből). — Bár t fay 
László : Vörösmarty három verstöredéke. 

Magyar Nyelv. 1922. évf . 4—0. sz. — Mészöly Gedeon : A Biblia 
magyar fordításáról.— Csűri Bá l in t : A finn-ugor nyelvhasonlítás történeté-
hez. — Solymossy Sándor : Hol volt, hol nem volt... — Melich J á n o s : 
Szvatopluk. — Zolnai Béla : Az idegen szavak kérdése nyelvesztétikai szem-
pontból. — Szi ly K á l m á n : Pótlékok a Nyelvtörténeti Szótárhoz. — S z e n d r e y 
Zsigmond : Jókai tájszavai. — Szinnyei # József : Szilády Áron, Beöthy 
Zsolt. — 9—10. sz. — Zlinszky A l a d á r : Petőf i nyelvéről. — Tolnai Vilmos : 
Petőfi és a nyelvtudomány. — Ság i I s tván : Erdőbényei Januája. — U. a. : 
Mióta nyelvtan a grammatika 1 — 1923. évf. 1—4. sz. — Gragger Róber t : 
Ó-magyar Mária-siralom. — Szinnyei József : Budenz József, a kezdő 
nyelvész. — Szi ly K á l m á n : A M. Tud. Akadémia helyesírási szabályainak 
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története. — Zolnai Béla : Az idegen szavak kérdése nyelvesztétikai szem-
pontból. 

Minerva. 1922. évf . 1—10. sz. — E c k h a r d t Sándor : Magyar rózsa-
keresztesek. — H o r v á t h .Tános : Magyar irodalomtörténet. A szintézis alap-
elvei. — U. a . : Fajkérdés az irodalomban. J e g y z e t e k é Petőfi- i rodalom-
hoz . — Nagy József : Taine és Riedl. — P u k á n s z k y Béla : Schopenhauer 
és a századvégi magyar líra. — U . a . : A magyar Hegel-vita. — Riedl Frigyes 
hagyatéka. — T h i e n e m a n n T ivadar : A pozitivizmus és a magyar történet-
tudományok. — U. a . : A szabadgondolkodás első nyomai a magyar közép-
korban. — Zolnai Béla : Nyelvtudomány és szellemtörténet. 

Napkelet. 1923. évf . 1—4. sz. — Szekfü Gyula : Petőfi-centenná-
rium. — P a u l e y Ákos : Madách. — H o r v á t h János : A Himnusz. — 
Pe t rov ic s Elek : Emlékezés Riedl Frigyesről. — H o r v á t h J á n o s : Petőfi, 
meg a király. — G a l a m b Sándor : Pákh Albert. — Sidney Car ton : Justh 
Zsigmond. — Levelek Etelka írójához. Dugonics Andráshoz írt levelek. 

Nyugat. 1922. 8—24. sz. — P a t a k y József : Bánk bán. -— Schöpflin 
A ladá r : Beöthy Zsolt. — Dóczy J e n ő : Gyulai Pál kritikai elvei. — 
Schöpfl in Aladár : Király György a kritikus. — Turóczi Tros t ler József : 
Egy fejezet a magyar irodalomtörténeti kutatás történetéből. — Czebe Gyula : 
A hún-kérdés mai állása. — Kirá ly György : Tompa, Arany, Kemény, 
Jókai, Madách. — Schöpfl in Aladár : Rákosi Viktor. — H a r s á n y i Zsolt : 
Török Gyula, fertálymágnás és költő. — Schöpfl in Aladár : Gárdonyi Géza.—* 
B a b i t s Mihály : Kaposy Józsefről. •— Schöpfl in Aladár : Heinrich Gusz-
táv. — Móricz Zsigmond : Jókai. •— 1923. 1—7. sz. — K u n c z Aladár : 
Petőfi zsenije. — P a t a k y József : Petőfi a színpadon. — Földessy Gyula : 
Petőfi és Shakespeare. — Schöpflin Aladár : Petőfi-szempontok. — Molnár 
F e r e n c : Emlékezés Sebők Zsigmondról. — Szabó Endre : Darmay Viktor. — 
K a r i n t h y Frigyes : Madách. — Gáspár Korné l : Madách és lelki rokonai. — 
K u n c z Aladár : A mi Madáchunk. — R é v a y József : Az Ember Tragédiája 
álommotivumának ősei. — Bab i t s Mihály : Előszó egy új Mádách-kiadás-
hoz. — Schöpflin Aladár : Az Ember Tragédiájának lírája. — Schöpflin 
A ladá r : Ady körül. — E m ő d T a m á s : Két Ady-kép. •—- K r u d v Gyula : 
Kóbor Tamás. 


